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  ندندداود پادشاه و وعدة خداوداود پادشاه و وعدة خداو
K I N G  D A V I D  A N D  G O D ' S  P R O M I S E  

  7سموئيل 2، 18سموئيل  1
خواهد هر يѧک از شѧما راه عѧدالت را     در نام خدا، خداوند آرامش، که می. سلام بر شما شنوندگان عزيز

باشѧيد برنامѧه خѧود     کرده است، درک کرده و تسليم آن شويد، و تا به ابد با او آرامѧش داشѧته   تعيينکه او خود 

  .کنيم را به شما تقديم می طريق عدالتبسيار خوشحاليم از اينکه باری ديگر برنامه . کنيم را آغاز می

در درسѧهاي گذشѧته ديѧدم آѧه چگونѧه خѧدا داود را برگزيѧد تѧا         . دهѧيم  امروز به داستان داود نبي ادامѧه مѧي  

خدا شائول، پادشѧاه اول ،  . ز بر تخت سلطنت ننشستاسرائيل باشد، اگر چه او از همان آغا دومين پادشاه بني

داود بѧن يسѧي را   «امѧا خѧدا دربѧارة داود چنѧين شѧهادت داد،      . داد را رد آرد، زيرا او به ارادة خدا اهميتي نمي
در درس گذشѧته ديѧديم   ) ٢٢:١٣اعمѧال  ( ».ام آه به تمامي ارادة مѧن عمѧل خواهѧد آѧرد     مرغوب دل خود يافته

حѧال  . پيكر را با يك فلاخѧن و سѧنگ و يѧك ايمѧان راسѧخ بѧه خѧداي زنѧده از پѧاي درآورد          آه داود جوليات غول

  .جايگزينِ شائول پادشاه اسرائيل شدبياييد به داستان داود ادامه دهيم و ببينيم چگونه داود 

آمدنѧد آѧه زنѧان از جميѧع      گشѧت، چѧون ايشѧان مѧي     و واقع شد هنگامي آѧه داود از آشѧتن فلسѧطيني بѧر مѧي     
اسرائيل با دفها و شѧادي و بѧا آلات موسѧيقي سѧرود و رقѧص آنѧان بѧه اسѧتقبال شѧاؤل پادشѧاه بيѧرون             شهرهاي
شѧѧاؤل هѧѧزاران خѧѧود را و داود ده  «: گفتنѧѧد سѧѧراييدند و مѧѧي يگر را مѧѧيدو زنѧѧان لهѧѧو و لعѧѧب آѧѧرده، يكѧѧ  .آمدنѧѧد

بѧه  «: ده، گفѧت و شاؤل بسيار غضѧبناك شѧد، و ايѧن خسѧن در نظѧرش ناپسѧند آمѧ       » .هزاران خود را آشته است
و از آن روز بѧه    »پس غير از سلطنت برايش چѧه بѧاقي اسѧت؟   . داود ده هزاران دادند و به من هزاران دادند
  ) ٩-۶:١٨ سموئيل ١( .بعد شاؤل بر داود به چشم بد مي نگريست

امѧا هѧر چѧه بيشѧتر داود را دوسѧت داشѧتند،       . بينيم آه مردم اسرائيل چقدر داود را دوست داشѧتند  پس، مي

بѧر او مسѧلط شѧد بѧه طوريكѧه او بѧه        حسادت دل شاؤل را پر ساخت و. شد تنفر شاؤل نسبت به داود بيشتر مي

T H E  W A Y  O F  R I G H T E O U S N E S S 

طريق عدالتطريق عدالت
)درس چهل و هشتم(

L E S S O N  4 8  



 

- ٢  - 

در نتيجه داود، فرار آرد و در بيابان، همرا با چهѧار صѧد   . او را سر راه برداردواين فكر افتاد آه چه آند تا 

. شѧѧاؤل و سѧѧربازانش در بيابѧѧان بѧѧه دنبѧѧال داود رفتنѧѧد. آردنѧѧد مخفѧѧي شѧѧد مѧѧرد اسѧѧرائيلي آѧѧه او را همراهѧѧي مѧѧي

اش برسѧѧد زيѧѧرا  امѧѧا، نتوانسѧѧت بѧѧه خواسѧѧته. د تѧѧا داود را بگيѧѧر و بكشѧѧدشѧѧاؤل هѧѧر چѧѧه در تѧѧوان داشѧѧت رو آѧѧر 

داود و همراهѧانش بѧه مѧدت هشѧت سѧال از دسѧت       . موجѧب اضѧطراب داود شѧد   امѧا شѧاؤل   . خداوند با داود بѧود 

  .پادشاه خشمناك در حال فرار بودند

داود از او متنفѧر  داد باعѧث نشѧد    با اينحال، حسادت و خشمي آه شѧاؤل نسѧبت بѧه داود از خѧود نشѧان مѧي      

رفѧت آѧه    توانست شاؤل را بكشѧد، زيѧرا داود بѧا خѧدايي راه مѧي      چرا داود از شاؤل متنفر نبود؟ داود نمي. شود

  : گويد مقدس مي همانگونه آه آتاب. تابيد آفتابش بر عادلان و بدان به يك سان مي

نمايѧد، خѧدا    آѧه محبѧت نمѧي    و آسѧي شناسد،  نمايد از خدا مولود شده است و خدا را مي يهر آه محبت م«
نمѧايم و از بѧرادر خѧود نفѧرت آنѧد،       اگر آسي گويد آه خدا را محبѧت مѧي  . شناسد زيرا خدا محبت است را نمي

دروغگوست، زيرا آسي آه برادري را آه ديده است محبت ننمايѧد، چگونѧه ممكѧن اسѧت خѧدايي را آѧه نديѧده        
  ) ٢٠، ١٩، ٨، ٧:۴يوحنا ١( »است محبت نمايد؟

خѧواهيم   دهد تمام وقايعي آѧه ميѧان داود و پادشѧاه رخ داده بخѧوانيم، امѧا مѧي       دك ما به ما اجازه نميوقت ان

از آتѧاب اول سѧموئيل، بѧاب بيسѧت     . ببينѧيم به يكي از اين داستانها نگاهي بيندازيم و محبت و فروتني داود را 

  :آنيم و چهار بريتان قرائت مي

اينѧك داود در بيابѧان   «: لسѧطينيان آѧه او را خبѧر داده، گفتنѧد    و واقع شد بعѧد از برگشѧتن شѧاؤل از عقѧب ف    
و شѧѧاؤل سѧѧه هѧѧزار نفѧѧر برگزيѧѧده را از تمѧѧامي اسѧѧرائيل گرفتѧѧه، بѧѧراي جسѧѧتجوي داود و    » .عѧѧين جѧѧَدي اسѧѧت 

اي بѧود،   و بѧه سѧر راه بѧه آغلهѧاي گوسѧفندان آѧه در آنجѧا مغѧاره        . هѧاي بزهѧاي آѧوهي رفѧت     آسانش بر صѧخره 
 .و داود و آسѧان او در جانبهѧاي مغѧاره نشسѧته بودنѧد     . د تا پايهѧاي خѧود را بپوشѧاند   و شاؤل داخل آن ش. رسيد

  )٣-١:٢۴سموئيل  ١(

اينѧك روزي آѧه خداونѧد بѧه تѧو وعѧده داده اسѧت آѧه همانѧا دشѧمن تѧو را بѧه             «: و آسان داود وي را گفتند 
اؤل و داود برخاسته دامن رداي شѧ » .دستت تسليم خواهم نمود تا هر چه در نظرت پسند آيد به او عمل نمايي

و بѧه آسѧان خѧود    . و بعد از آن دل داود مضطرب شد از اينجهت آه دامن شاؤل را بريده بѧود . را آهسته بريد
حاشا بر من آه از جانب خداوند آه اين امر را به آقاي خود مسيح خداونѧد بكѧنم، و دسѧت خѧود را بѧر      «: گفت

به اين سخنان تѧوبيخ نمѧوده، ايشѧان را    پس داود آسان خود را » .او دراز نمايم، چونكه او مسيح خداوند است
  )٧-۴:٢۴سموئيل  ١( .نگذاشت آه بر شاؤل برخيزند، و شاؤل از مغاره برخاسته، راه خود را پيش گرفت

» .اي آقѧايم پادشѧاه  «: و در عقب شاؤل صدا زده گفѧت  و بعد از آن داود برخاسته، از مغاره بيرون رفت
       ѧده تعظѧم شѧين خѧه زمѧت، داود را بѧود نگريسѧرد و چون شاؤل به عقب خѧت   . يم آѧاؤل گفѧه شѧرا  «: و داود بѧچ
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اينك امѧروز چشѧمانت ديѧده اسѧت آѧه      . گويند اينك داود قصد اذيت تو را دارد شنوي آه مي سخنان مردم را مي
، امѧا چشѧمم بѧر    آه تو را بكشمچگونه خداوند تو را در مغاره امروز به دست من تسليم نمود، و بعضي گفتند 

ѧѧود را بѧѧت خѧѧتم دسѧѧوده، گفѧѧفقت نمѧѧو شѧѧتتѧѧد اسѧѧيح خداونѧѧه مسѧѧرا آѧѧنم، زيѧѧويش دراز نكѧѧاي خѧѧدرم . ر آقѧѧو اي پ
ملاحظه آن و دامن رداي خود را در دست من ببين، زيرا از اينكه جامة تو را بريدم و تو را نشكتم، بѧدان و  

آنѧي تѧا آن را    امѧا تѧو جѧان مѧرا شѧكار مѧي      . ام ببين آه بدي و خيانѧت در دسѧت مѧن نيسѧت، و بѧه تѧو گنѧاه نكѧرده        
امѧا دسѧت مѧن بѧر تѧو      . خداوند در ميان مѧن و تѧو حكѧم نمايѧد، و خداونѧد انتقѧام مѧرا از تѧو بكشѧد         . ر سازيگرفتا

شود، اما دست من بѧر تѧو نخواهѧد     گويد آه شرارت از شريران صادر مي چنانكه مثل قديميان مي. نخواهد شد
  )١٣-٨:٢۴سموئيل  ١( .شد

آيѧѧا ايѧѧن آواز توسѧѧت اي پسѧѧر مѧѧن «: و چѧѧون داود از گفѧѧتن ايѧѧن سѧѧخنان بѧѧه شѧѧاؤل فѧѧارغ شѧѧد، شѧѧاؤل گفѧѧت 
تو از من نيكوتر هستي زيرا آه تو جѧزاي  «: ود گفتو به دا. آواز خود را بلند آرده گريستو شاؤل » داود؟

و تѧو امѧروز ظѧاهر آѧردي آѧه چگونѧه بѧه مѧن احسѧان          . نيكو به من رسانيدي و من جزاي بدي بѧه تѧو رسѧانيدم   
و اگѧر آسѧي دشѧمن خѧويش را بيابѧد، آيѧا او       . و مرا نكشѧتي نمودي چونكه خداوند مرا به دست تو تسليم آرده، 

و حѧال اينѧك   . س خداوند تو را به نيكويي جزا دهد بѧه سѧبب آنچѧه امѧروز بѧه آѧردي      پرا به نيكويي رها نمايد؟ 
-١۶:٢۴سѧموئيل  ١( .دانم آه البته پادشاه خواهي شد و سلطنت اسѧرائيل در دسѧت تѧو ثابѧت خواهѧد گرديѧد       مي

٢٠ (  

پس از اينكه شاؤل، به خانه بازگشت، هنѧوز مѧدتي نگذشѧته بѧود آѧه حسѧادت دوبѧاره بѧه دل شѧاؤل رخنѧه           

شѧاؤل بѧه مѧدت هشѧت سѧال چنѧين       . د و او را وا داشت تا به صحرا باز گردد و تعقيب داود را از سر گيردآر

شرارتي را آه در پايان، شاؤل . راهنيد اما، هر بار، داود را از دست شاؤل مي! آرد، همه به خاطر حسادت

  : ببينيد در باب بيست و يك چه نوشته است. درو آردخود آاشته بود 

و فلسطينيان با اسѧرائيل جنѧگ آردنѧد و مѧردان اسѧرائيل از حضѧور فلسѧطينيان فѧرار آردنѧد، و در آѧوه           
و فلسطينيان شاؤل و پسѧرانش را بѧه سѧختي تعاقѧب نمودنѧد، و فلسѧطينيان يوناتѧان و        . جلوبع آشته شده، افتدند

انѧدازان دور او را گرفتنѧد و    و جنگ بر شاؤل سѧخت شѧد، و تيѧر   . ابيناداب و مَلْكيشُوع پسران شاؤل را آشتند
شمشير خود را آشѧيده، و آن را  «: و شاؤل به سلاحدار خود گفت. به سبب تيراندازان به غايت دلتنگ گرديد

امѧا سѧلاحدارش نخواسѧت    » .بر من فرود بر، مبادا نامختونان آمده، مرا مجروح سازند و مرا افتضѧاح نماينѧد  
  )۴-١:٣١سموئيل  ١( .ر خود را گرفته، بر آن افتادپس شاؤل شمشي. زيرا آه بسيار در ترس بود

از اين رو، فرزندان شاؤل آاملاً نابود شدند، همانگونه آѧه خѧدا   . در آن روز، شاؤل و سه پسرش مردند

داود . آنѧد  دهد آه چگونѧه خѧدا سѧلطنت را بѧه داود منتقѧل مѧي       شرح ميمقدس  در بابهاي بعدي، آتاب. گفته بود

 داود خداونѧد خѧدا را بѧا تمѧام دل و وجѧود خѧود      . از گنѧاه متنفѧر  و  پادشاهي عادل بѧود آѧه دوسѧتدار عѧدالت بѧود     

پس از اينكه داود سلطنت . در افكار داود هميشه آلام خدا و جلال خدا بر همه چيز مقدم بودند. دوست داشت
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. خود را آغاز آرد اولين آاري آه خواست بكند اين بود آه خيمه اجتماع و تابوت عهد را به اورشليم بيѧاورد 

خواسѧت خيمѧه عبѧادت و مѧذبح قربѧاني را در       رشليم پايتخت اسرائيل شѧده بѧود، و بѧه همѧين خѧاطر داود مѧي      او

  . آنجا برپا آند

گويѧد پѧس از اينكѧه داود خيمѧة اجتمѧاع را بѧه اورشѧليم منتقѧل آѧرد، در نظѧر داشѧت             مقدس به مѧا مѧي   آتاب

تѧابوت عهѧد در آن قѧرار    بѧدي بسѧازد آѧه    خواسѧت مع  داود مѧي . معبدي زيبا بسازد تا نѧام خداونѧد را جѧلال دهѧد    

امѧا، خداونѧد بѧه داود گفѧت او آن آسѧي نيسѧت        .بگيرد و گناهكاران براي پوشش گناهان خود قرباني بگذراننѧد 

سѧعادتي آѧه تѧا بѧه ابѧد پايѧدار       اي خواهѧد سѧاخت، يعنѧي     اي بسازد، بلكه خدا براي او خانѧه  آه بايد براي او خانه

  : او به داود گفت. ا داود بست گوش دهيدبه عهدي آه خدا ب! خواهد بود

زيرا روزهاي تو تمام خواهد شد و با پدران خود خواهي خوابيد و ذريت تو را آѧه از صѧلب تѧو بيѧرون     
اي بنѧا   و او بѧراي اسѧم مѧن خانѧه    . آيد، بعѧد از تѧو اسѧتوار خѧواهم سѧاخت، و سѧلطنت او را پايѧدار خѧواهم نمѧود         

مѧѧن او را پѧѧدر خѧѧواهم بѧѧود و او مѧѧرا پسѧѧر  .ابѧѧد پايѧѧدار خѧѧواهم سѧѧاخت خواهѧѧد نمѧѧود و آرسѧѧي سѧѧلطنت او را تѧѧا
  )١۶، ١۴-١٢:٧سموئيل ٢( .و خانه سلطنت تو، به حضورت تا ابدالاباد پايدار خواهد شد....خواهد بود

دانيد؟ عهدي آه خدا با داود بست بسيار عجيѧب و فѧوق    آيا عهدي را آه خدا در آن روز با داود بست مي

و خانѧѧه سѧѧلطنت تѧѧو، بѧѧه حضѧѧورت تѧѧا ابѧѧدالاباد پايѧѧدار  «خѧѧدا بѧѧه داود وعѧѧده داد، ! بѧѧود از درك و تصѧѧور بشѧѧر
  »!خواهد شد

ماند؟ چگونه ممكن است؟ چگونه داود آه تنها يѧك انسѧان اسѧت،     چگونه پادشاهي داود تا به ابد پايدار مي

ه داد آѧه از نسѧل او شخصѧي    خدا بѧه داود وعѧد  : مملكتي داشته باشد آه تا ابدالابد دوام بياورد؟ پاسخ اينجاست

از نسل داود انساني به دنيѧا خواهѧد آمѧد آѧه تѧا      . اي جاوداني برقرار خواهد آرد برخواهد خواست آه پادشاهي

شѧاهزادة  الاربѧاب،   او شѧاه شѧاهان، رب  . به ابد قدرت را در آسمان و بر زمѧين در دسѧتان خѧود خواهѧد گرفѧت     

د، يعني هفتصد سال پيش از اينكه شاه شѧاهان بѧه دنيѧا بيايѧد،     صدها سال پس از داو. سلامتي ناميده خواهد شد

  :اشعياي نبي دربارة او چنين نوشته بود

براي ما ولدي زاييده و پسري به مام بخشѧيده شѧد و سѧلطنت بѧر دوش او خواهѧد بѧود و اسѧم او عجيѧب و         
را بر آرسي داود و ترقّي سلطنت او . مشير و خداي قدير و پدر سرمدي و سرور سلامتي خوانده خواهد شد

غيѧرت  . بر مملكت وي انتها نخواهد بود تا آن را به انصاف و عدالت از الان تا ابدالاباد ثابت و استوار نمايد
  )٧-۶:٩ي اشعيا( .يهوه صبايوت اين را بجا خواهد آورد

دانيد در ميان فرزندان داود، به چه آسي اين قدرت داده شد تا يك پادشاهي ابدي برقѧرار آنѧد؟ آيѧا     آيا مي

آدم داوري خواهѧѧد آѧѧرد و تѧѧا بѧѧه ابѧѧد سѧѧلطنت خواهѧѧد آرد؟بلѧѧه، او   در روز داوري بѧѧر بنѧѧيدانيѧѧد چѧѧه آسѧѧي  مѧѧي

مقѧدس   آتѧاب . اي آѧه از نسѧل داود بѧود    دهنده، پادشاه آسمان است، آسي آه از يك باآره متولد شد، باآره نجات



 

- ۵  - 

 عيѧ را که مافوق جم یسرافراز نمود و نام اريجهت خدا او را بس نياز ا «: نويسد دربارة اين پادشاه چنين مي
  )٩:٢فيلپيان ( ».نام ها است به او عطا فرمود

دهنده از نسل او فهميد، بѧه روي زانوهѧاي خѧود افتѧاد      هنگامي آه داود نقشه خدا را براي فرستادن نجات

  و و خداوند را پرستش آرد،

در نظѧر تѧو اي   اي خداوند يهوه، من آيستم و خاندان من چيست آه مѧرا بѧه ايѧن مقѧام رسѧانيدي؟ و ايѧن       «
آيѧا ايѧن اي   . ات نيѧز بѧراي زمѧان طويѧل تكلѧم فرمѧودي       خداوند يهوه امر قليل نمѧود زيѧرا آѧه دربѧارة خانѧة بنѧده      

خѧود    گوشѧهاي   بѧه   زيѧرا چنانكѧه    هسѧتي   خѧدا، تѧو بѧزرگ     يَهѧُوَه   اي  بنѧابرين  ...آدم اسѧت؟  خداوند يهوه عادت بني
و الان اي خداوند يهوه، تو خدا هستي و آѧلام تѧو    ... . نيست  و غير از تو خدايي  نيست  تو آسي  ، مثل ايم شنيده

خاندان بندة خود را برآت بѧده  و الان احسان فرموده، . اي صدق است و اين نيكويي را به بنده خود وعده داده
ات از برآѧت تѧو تѧا بѧه      اي و خانѧدان بنѧده   تا آنكه در حضورت تا به ابد بماند، زيرا آه تو اي خداوند يهوه گفته

  )٢٩-٢٨ ،٢٢ ،١٩-١٨:٧سموئيل ٢( ».ابد مبارك خواهد بود

ي ظهور خواهѧد  اش تشكر آرد، اين وعده آه از نسل او پادشها بدينوسيله داود از خداوند به خاطر وعده

. تمتي از وعدة خѧود را عملѧي سѧاخته اسѧ    دانيد آه خداقس ايد مي مقدس را خوانده آندسته از شما آه آتاب. آرد

لحѧѧم  هѧѧاي بيѧѧت آѧѧه در تپѧѧهاي نѧѧزد شѧѧباناني  خѧѧوانيم هѧѧزار سѧѧال بعѧѧد از داود، خѧѧدا فرشѧѧته زيѧرا آѧѧه در انجيѧѧل مѧѧي 

: فرشѧتة خداونѧد بѧه شѧبانان گفѧت     . آѧرد  داود شѧباني مѧي   ها بودند فرسѧتاد، همانجѧايي آѧه    مشغول پاسباني از گله

آѧه امѧروز بѧراي شѧما در شѧهر      . دهم آѧه بѧراي جميѧع قѧوم خواهѧد بѧود       اينك بشارتِ خوشيِ عظيم به شما مي«
بله، پادشاهي آѧه خѧدا وعѧدة ظهѧور     ) ١١، ١٠:٢لوقا ( ».اي آه مسيح خداوند باشد متولد شد دهنده داود، نجات

در حال حاضر اين پادشاه به آسمان بازگشته است، و به انتظѧار روز  . ل داود متولد شدوي را داده بود از نس

در آن روز همه خواهند دانسѧت وعѧدهاي   . عظيم و مهيبي است آه تا بازگردد و دنيا را به عدالت داوري آند

طنت جهѧان از  سѧل «در آن روز گفتѧه خواهѧد شѧد،    . آه خدا در مورد پادشاهي ابدي به او داده بود حقيقت دارد
  )١۵:١١مكاشفه ( ».آن خداوند ما  مسيح او شد و تا ابدالاباد حكمراني خواهد آرد

در برنامѧة بعѧدي بѧه    . از اينكه به برنامه ما گوش داديد سپاسѧگذاريم . رسد در اينجا برنامه ما به پايان مي

  . ه لرزه در خواهد آمدگوشهايتان بياري خدا، داستاني دربارة داود پادشاه برايتان خواهيم گفت آه 

  : آنيم با اين آيه از آلام خدا با شما خداحافظي مي. خدا به شما برآت دهد

زيرا آه از او و به او و تا او همه چيز اسѧت؛ و او را تѧا   .. !.زهي عمق دولتمندي و حكمت و علم خدا«
  ) ٣۶، ٣٣:١١روميان ( »!ابدلاباد جلال باد، آمين

 


